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- Hblchied vom Nebelipalter. ~» 1] [
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Lebwobl, du ITebelipalter - haus,
Ich zieh betriibt aus dir hinaus.

Im Sommer 95 hat

Der N8t2li g'leit: ,,Chumm zumymBlatt!*
Seither — bald waren's zwanzig Jahr’;
IMit dir durch Dick und Diinn ich fahr';
Und als ich einit vertauicht’ den Sitz,
Rief mich aufs neu der Boscovits.
In MMiinchen, Mannheim, Baden - Baden
bab’ treu gedient ich, Euer Gnaden,
Freund TIlebelipalter, wie Ihr wiBt.
Was dodh die Zeit viel Verse frift,
Wenn man sie wodentlich begleitet
Und auf dem PegalusroB reitet! i
Ob Sommer, Winter, — ichon, ob Regen,
Tlahmst Du mein LCeitgedicht entgegen
Jabraus, Jabrein und Bild - Ideen

Sab ich zu bundert auferiteh’n;

Von Bosco senior und ‘dem Jungen
Ward unentwegt der Stift geichwungen,
Und weil die Welt itets bunter wird,
bat man die Bilder Koloriert.

Der beele Dieterich von Bern

IMacht Platz dem andern IMutz heut’ gern,
Zumal die heit're Mufe hold

Schon lang ist Fritzen €beriold,
Der zu den Wirtsherrn treu gehalten
Und jetzt partout will Tebel fpalten.

Der Dietrich, von Bonoraren geichwollen,
Glaubt, mit Weib und Gefang pau-

fieren zu lollen
Und es — der IMlenich mub alles ftudieren —
IMitdemdritten,dem {Wein, malzuprobiren, -
Der Ioll, wie Schriftgelehrte fagen,

Sich mit Poeten gut vertragen;

Gibt's doch bei uns einen Bahnhof-Wirt,
Der als Poet gefeiert wird. —
Verichreibt fich der Végtlin gar dem JMerkur,
Fiircbt' ich mich felber keine Spur,

Zu halten es mit jenen Preffen,

D’rin viel die Rede vom Trinken und Ejfen.
Die Zwei halten Leib und Seele zulammen.
€in G'meindratsichiibling u. Berner hammen
Kann auch zum Ceitartikel entflammen,
Geschweige ein guter Tropfen Wein!
Drum lass’ ich das ITebelspalten sein
Und wiinsche Dir, lieber ITebelspalter,
“€in lachfrohes, witzgesegnetes Hiter!
Das tut hier kund und zu wissen gern

Der beele Dieterich von Bern.
(Hlired Beetichen.)

Ich bin der Diifteler Schreier
€in Freund der Abitinenz,

‘Doch nur gegen fchlechtes Gefdffe
Und fchlechtem Fufelbrantz.

Jedoch und haringegen

€in guter Schoppen Wein
Kommt immer mir gelegen,
Da fage ich niemals: Ilein!

Hber leider der Zwdlfer Jahrgang

Verlduert mir den GenuB, 3
Dem feblt es an Wiirze und SiiBe,
Wie auch am Spiritus.

Drum fitze ich itill ergeben
In meinem Kédmmerlein —
Und trink’ von den Elferreben
Getroit den guten Wein.

Der verlorne Rerkerlebliiflel,
Gin junges Bitfehlein jah man jiing}t,
Wit Haft durd)’s Dotfchen laufen,
Cigarren, wie aucd) Malaga,

Den Leuten zu verRaufen.

Da: dadt’ die fehlaue Poligei:
«Das Deirele foll mid) holen,
Wenn bdiefer Kerl nidyt irgendwo
Die Sachen hat geftohlen.

Man tat nad) Redyten und Gefets,

Den Hajtbefehl ausiprechen,

Und binterm Gitter Jollt’ der Fant
Bereuen fein Berbrechen.

Dodh als man in’s Arrejtlokal,

Den Hiijtling wollte ftecken,

Da war fkein Glitflel mepr im Siof,
9 jdmmerlicher Sehrecken !

Durihjudt ward jeder Winkel num,
Unbd: alle Hofentafdhen.

Do) ady! s’ war nirgends eine Spur
Des Sdliifjels zu erhafchen.
Landjiger und Gefiingniswart,
Berfpriihten ftobre Blicke,

Der Burjd) dagegen dankte jehlau
Dem giitigen Gefdhicke.

Natiirlich wollte man thm jest

Widht mebhr die Freibeit rauben

Und fprach: , Wady da dut weiter kommit!”
Fun modt id) mic erlauben,

Bu fragen was denn wohl gefdhah

Wit Malaga und Cigarren,

3 fiivchte faft, die MWenjchbeit wird
Dies nimmermebr exfabren! W.

- Da [dyreiben die Iiinger Loyolas fromm,

. Die Jiinger Loyola’s, die wiffen k[id; Itets,

& €in Schlaumeier. 2

€in Polisift ertappt einen Einbrecher bei der Arbeit in einer Apo-
thefe. Der Gauner wehrt fich gegen die Derhaftung wie toll und der
Polizeimann gibt dem inzwifdhen dasugefommenen Apotheferlehrling 3u
verftehen, daf es ihm ohne Bilfe unmaglidy fei, den Aliffetater absufiihren.
Was tut darauf unfer ehrjunge ? Er eilt davon und erfcheint nady Purger
Seit wieder auf der Bildfladye, dem Diener der heiligen Bermandad ein
Abfihrmittel dberreichend!”

& Hngewandtes Sprichwort, &

Srau: Mama fdreibt foeben, dag fie uns demnddyft wieder etnmal

befudhe; fie bringe gleidyeitig mit unferer Erlaubnis ihren Ami, das
widerliche Hundevieh, mit”. — UTann (feufsend): ,Ad) ja, ein Ungliid
fommt eben felten allein”.

o o

& Backfilch-Weisheit. & ;
Crudchen befudht mit Mama die im Soologifdhen Garten gaftierende
Llegerfaramane, deren litglieder Lafenringe tragen. Jnterefjiert betradytet
Trudden die Teute aus dem dunflen Erdteil und wendet fidy darauf an
ihre Begleiterin mit der tieffinnigen Srage: ,Du, Ulama, wenn die Leger
vor dem Traualtar ftehen, dann wedfeln fie wohl ihre Yafenringe?"

/& Schweizerilche Walis, &

In der bulgariichen Iote an die
Pforte war die Bedingung aufgeitellt,
daB in den Vilajets mit christlicher
Bevdlkerung belgiiche oder ichweizer.
Walis bestellt werden.
€in neuer Weg zum Geldverdienen
hat fich dem Schweizer aufgetan *
IMit des Balkans geichiirten Miinen

- Fing diefe neue Sache an.

Bisher gab’s eine Schweizergarde
Kubhichweizer gibt es an der Spree.
€in gar nicht iibler Schweizer Barde
tritt auf und fingt im Cabaret.

Gar vielverzweigt find die Berufe

der Schweizer Ilationalitét.

Das Iteigt und finkt von Stuf’ zu Stufe,
To weit es auf und nieder gebt.

Das Ileuelte, den Beruf des Wali's
tritt bald der erite Schweizer an.
Ilicht etwa in dem Kanton Wallis,
wobl aber auf dem Balikan.

Bis dato lieBen uns die Wirren

& Redaktions-Idylle. s
JIn der BVia Ripetta im erften Stocke,
3n Rom in der ewigen Stadt,

An einem gar frommen Blatt. —

Jn der Wia Ripetta im zweiten Stock
Da malte, vom Gatan gepadat,

Gin Jiinger der teuflijdhen bildenden Kunit,
Gin junges Frdulein — ganp ARt. —

3n der BVia Ripetta im ewigen Rom,
Da trieb der Teufel fein Spiel :
Die Decke barjt und das Fraulein —
gang Akt —
Auf den Schreibtifd) der Vatres fiel.
Dag Friulein gang Wkt — blieb giinzlich
intakt,
Die Patres den wDerre Gott" loben;
Des CGatans Tiicke war ganz miBaliickt :
“Der Segen kommt immer von oben, —

Den Umitiinden angupaffen: :
Dodh [djrecklich wiir's wiir’ die Decke

SRy geplajt fo ziemlich unberiibrt und Kiihl.
Bu Birn in der — Ndigeligafjen. — Tlun wiffen wir: IMan kann fich irren,

> - denn mit dem Geld kommt das— Gefiihl.

Weil fo manches wirkliche Genie fehr
oft verkannt wird, bildet fich jeder
Dummkopf ein, auch ein verkanntes Ge-
nie zu fein.

Je hoher der Bergitock, defto niedriger
der Berg, und je hher der Berg, deito
kleiner der Zwerg.

>

Ghueri: , Bong jour Nigel. Seh werded
Jbr Gu dinn au mitefen & dli noblicher
agfdyive, wenn '3 Rothhus frijdh abe:
pubt ijt; die blotructe Liimpe, won Jhr
do aghenft Hand, pafied denn mneume
nitmen § bad Pamerama fe.” t

. Ragel: , Wenn '3 uis Paffen abchim, liep

mr Gu tenf {ho lang nitmen i der Stadt
umeidyiengge. 1lebriges wird’s mit dere
Sdhonheit nitd fo gfohrli ufecha, wenn
T 8 bem Fraumeufter nacgemadhid,
diejibe Stei giehnd dri, wie wenn fe
mit Wiiheilg verftriche Hettid. :

Ghueri: , Aferat Guerer Meinig,® Negel.
& muefs fage, punfto Avdhlidredionit
find Jbhv beffer goerfiert, mweber minge
Tivolermurer; wemer Guerd Runfel-
tuebeprofil alueget, ww’s £F Mentidh
meine.” ;

Rdigel: , Mached mr nu Fei & fo giclichigi
RKRumpliment mit Cure fronde Sdnbdgge,
Jbr wiified fa, wie tif und mwie lang
mig Ruetraue gun Gu ift.”

Chueri: , E8 hit mi au jdo mangdmol
g'intreffiert, was & jo en Autorlitet wien
Jbr find gu dere Nitelevet fgi bim alte
Waifehus une? Sie hettid meini au
vinger {db Port mit jiber Dredchluppen
afe lang abgnaget 6i5 de gany Flary
3amegheit wir?

Rigel: , Chont nitd jage; harhingdge wirs
weniger filnd gfi, wenn * jib Stadt:
Hus umthitid oder dmegfchleiftid, bim
tectte Briiggli sue, wo ' fo thodhtig in
Weg tegitellt Hand, fie hind ja Hiltigs-
tags dfangs berige Snjtermenter von
allnen rde, da mr jogar Gu dhbnt i
b’ Schueh ijtelle und —*

©hueri: 'y, Jhr meined alfo mit wo derige
Bipsange wien Jhr und b’ Hungerbiieh-
Teri brungti mer & o e8 Stadthitali uf
' Site. Gang Cuerer Meinig, Nigeli.”
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